Instrukcja uzytkowania
Chtodziarko-zamrazarka

Prosze koniecznie przeczytac instrukcje uzytkowania i montazu
przed ustawieniem - instalacjg - pierwszym uruchomieniem. Dzieki te-
mu mozna unikna¢ zagrozen i uszkodzen.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

To urzadzenie chtodnicze spetnia wymagania obowigzujgcych
przepisow bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jed-
nak doprowadzi¢ do wyrzadzenia szkdéd osobowych i rzeczowych.

Przed uruchomieniem urzgdzenia chtodniczego nalezy uwaznie
przeczytac¢ dotgczong instrukcje uzytkowania i montazu. Zawiera
ona wazne wskazowki dotyczace montazu, bezpieczenstwa, uzyt-
kowania i konserwaciji. Dzigki temu mozna uniknag¢ zagrozen i
uszkodzen urzadzenia chtodniczego.

Zgodnie z norma IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczytac rozdziat dotyczacy instalacji
urzadzenia chtodniczego oraz wskazéwki bezpieczenstwa i ostrze-
zenia i bezwzglednie sie do nich stosowad.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazowek.

Instrukcje uzytkowania i montazu nalezy zachowac do pdzniejsze-
go wykorzystania i przekaza¢ ewentualnemu nastepnemu posia-
daczowi wraz z urzgdzeniem.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytkowania w go-
spodarstwach domowych i w domowych warunkach eksploatacyj-
nych, jak przyktadowo:

— w sklepach, biurach i podobnych miejscach pracy,

— w gospodarstwach rolnych,

— przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach i innych typo-
wych otoczeniach mieszkalnych.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania na zewnatrz po-
mieszczen.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Stosowac urzadzenie wytgcznie w warunkach domowych do chto-
dzenia i przechowywania produktéw spozywczych, jak rowniez do
przechowywania mrozonek, do zamrazania swiezych produktéw
spozywczych i do wytwarzania lodu.

Wszelkie inne zastosowania sg niedozwolone.

» Urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do przechowywania
i chtodzenia lekéw, osocza, preparatéw laboratoryjnych lub innych
substanc;ji lub produktéw medycznych w rozumieniu dyrektywy me-
dycznej. Niewtasciwe zastosowanie urzgdzenia chtodniczego moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia przechowywanych produktéw lub ich
zepsucia. Poza tym urzadzenie chfodnicze nie jest przeznaczone do
pracy w obszarach zagrozonych wybuchem.

Miele nie odpowiada za szkody, ktdére zostang spowodowane przez
zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem lub nieprawidtowa obstu-

ge-

» Osoby (wtgcznie z dziec¢mi), ktére ze wzgledu na uposledzenie
psychiczne, umystowe lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub
niewiedze, nie sa w stanie bezpiecznie obstugiwac urzadzenia, mu-
szg by¢ nadzorowane przy korzystaniu z urzadzenia.

Osobom tym wolno uzywac urzadzenia bez nadzoru tylko wtedy,
gdy zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi i rozumie-
ja wynikajgce stad zagrozenia.

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z daleka od urzadzenia,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej dsmego roku zycia wolno uzywac urzgdzenia
bez nadzoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w
takim stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci musza
by¢ w stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajace
Z nieprawidtowej obstugi.

» Dzieci nie moga przeprowadzac zabiegdéw czyszczenia lub kon-
serwacji urzgdzenia bez nadzoru.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Prosze nadzorowac dzieci przebywajgce w poblizu urzgdzenia. Ni-
gdy nie pozwala¢ dzieciom na zabawy urzadzeniem.

» Niebezpieczenstwo zadtawienia! Podczas zabawy materiatami
opakowaniowymi (np. folig) dzieci moga sie nimi owina¢ lub za-
dzierzgnac je na gtowie i sie udusi¢. Trzymac¢ materiaty opakowanio-
we z daleka od dzieci.

Bezpieczenstwo techniczne

» Obieg czynnika chtodniczego jest sprawdzony pod kagtem szczel-
nosci. Urzadzenie chtodnicze spetnia wymagania obowigzujacych
norm bezpieczenstwa, jak rowniez odpowiednich dyrektyw Unii Eu-
ropejskiej.

» To urzadzenie chiodnicze zawiera czynnik chtodniczy izobutan
(R600a), gaz naturalny przyjazny dla srodowiska naturalnego, ale
palny. Ten czynnik chtodniczy nie szkodzi warstwie ozonowej i nie
zwieksza efektu cieplarnianego.

Zastosowanie tego przyjaznego dla srodowiska czynnika chtodnicze-
go czesciowo prowadzi do zwiekszenia odgtoséw pracy urzgadzenia.
Oprocz odgtoséw pracy kompresora moga wystepowac odgtosy
przeptywu w catej instalacji chtodniczej. Tych efektéw nie da sige nie-
stety unikngc, ale nie majg one zadnego wptywu na wydajnos¢ urza-
dzenia chtodniczego.

Podczas transportu i zabudowy/instalacji urzadzenia chtodniczego
nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby nie zostaty uszkodzone zadne ele-
menty instalacji chtodniczej. Wytryskujgcy czynnik chtodniczy moze
doprowadzi¢ do urazéw oczu.

W przypadku wystgpienia uszkodzen:

- Unika¢ otwartego ognia lub Zrédet zaptonu.
- Odtaczy¢ urzadzenie chtodnicze od sieci elektryczne;j.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

- Przewietrzy¢ przez kilka minut pomieszczenie, w ktérym stoi urza-
dzenie.

- Powiadomic¢ serwis.

» Im wiecej czynnika chtodniczego znajduje sie w urzgdzeniu, tym
wieksze musi by¢ pomieszczenie, w ktérym urzadzenie jest ustawio-
ne. W razie ewentualnego wycieku w zbyt matych pomieszczeniach
moze sie utworzy¢ palna mieszanina gazu i powietrza. Na kazde

11 g czynnika chtodniczego pomieszczenie musi mie¢ przynajmniej
1 m® kubatury. llo$¢ czynnika chtodniczego jest zamieszczona na ta-
bliczce znamionowej we wnetrzu urzgdzenia chtodniczego.

» Dane przytgczeniowe (zabezpieczenie, czestotliwos$¢, napiecie
pradu) na tabliczce znamionowej urzadzenia muszg by¢ zgodne z
parametrami sieci elektrycznej, zeby urzgdzenie nie zostato uszko-
dzone. Prosze je poréwnac przed podtaczeniem.

W razie watpliwosci nalezy sie zwrdci¢ do wykwalifikowanego elek-
tryka.

» Elektryczne bezpieczenstwo urzadzenia jest zagwarantowane tyl-
ko wtedy, gdy jest ono podtaczone do przepisowej instalacji ochron-
nej. To podstawowe zabezpieczenie jest bezwzglednie wymagane.
W razie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej
przez wykwalifikowanego elektryka.

» Niezawodna i bezpieczna praca urzadzenia jest zagwarantowana
tylko wtedy, gdy urzadzenie jest podtgczone do publicznej sieci elek-
trycznej.

» Gdy uszkodzony jest przewdd zasilajgcy, musi on zosta¢ wymie-
niony przez specjaliste autoryzowanego przez firme Miele, zeby unik-
nac zagrozen dla uzytkownika.

» Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymagane-
go bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtaczac urzadzenia
do sieci elektrycznej za ich posrednictwem.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Jesli na elementy przewodzace prad elektryczny lub na kabel
przytagczeniowy dostanie sie wilgo¢, moze to doprowadzi¢ do zwar-
cia. Dlatego urzadzenia chtodniczego nie nalezy uzywa¢ w obsza-
rach narazonych na wilgo¢ lub pryskajgca wode (np. w garazach,
pralniach itp.).

» To urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w miejscach niestacjo-
narnych (np. na statkach).

» Uszkodzenia urzgdzenia moga zagrazaé bezpieczenstwu uzyt-
kownika. Prosze kontrolowac urzadzenie pod katem widocznych
uszkodzen. Nigdy nie uruchamiac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Uzywaé urzadzenia wylgcznie w stanie zabudowanym, zeby byto
zagwarantowane jego bezpieczne dziatanie.

» Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych oraz naprawach
urzadzenie musi zostac catkowicie odfgczone od sieci elektryczne;.
Urzadzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej tylko wtedy, gdy:

- bezpieczniki instalacji elektrycznej sg wytaczone,

- bezpieczniki topikowe instalacji elektrycznej sg catkowicie wykre-
cone z oprawek,

- przewdd zasilajacy jest odtgczony od sieci elektryczne;.
W przypadku urzadzen z wtyczka w celu wyjecia wtyczki z
gniazdka nalezy ciggnac za wtyczke, a nie za przewod.

» Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy moga sie sta¢ przyczyna powaznych zagrozen dla
uzytkownika.

Prace instalacyjne i konserwacyjne oraz naprawy moga by¢ przepro-
wadzane wytgcznie przez fachowcow autoryzowanych przez firme
Miele.

» W przypadku naprawy urzgdzenia przez serwis nieposiadajgcy au-
toryzacji Miele przepadajg ew. roszczenia gwarancyjne.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Uszkodzone podzespoty moga zosta¢ wymienione wytgcznie na
oryginalne czesci zamienne Miele. Tylko w przypadku takich czesci
firma Miele moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpieczen-
stwa w petnym zakresie.

» Ze wzgledu na szczegdlne wymagania (np. odnosnie temperatury,
wilgotnosci, odpornosci chemicznej, scieralnosci i wibracji) to urzg-
dzenie chtodnicze jest wyposazone w specjalny element swietlny.
Ten specjalny element swietlny moze by¢ uzywany wytacznie do
przewidzianych dla niego zastosowan. Nie nadaje sie on do oswie-
tlania pomieszczen. Wymiana moze zosta¢ dokonana wytacznie
przez autoryzowanego fachowca lub przez serwis firmy Miele. To
urzadzenie chtodnicze zawiera zrédfa Swiatta w klasie efektywnosci
energetycznej E.

Prawidtowa instalacja

» Przy instalacji urzgdzenia chtodniczego nalezy bezwglednie
uwzglednic¢ dotgczong instrukcje montazu.

» Ustawiaé urzadzenie z pomoca drugiej osoby.

» Zamiany zawiaséw stronami (jesli jest wymagana) nalezy dokonac¢
zgodnie z dofaczona instrukcjg montazu.

» Urzadzenie chtodnicze nalezy bezwzglednie wypoziomowac po
ustawieniu. Tylko wtedy mozna zagwarantowac jego bezusterkowe
dziatanie.

» Zabudowywacé urzadzenie wyfgcznie w stabilnych, podpartych za-
budowach meblowych, ktére stojg na wypoziomowane;j i ptaskiej
podtodze.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe uzytkowanie

» Urzagdzenie jest przystosowane do okreslonej klasy klimatyczne;
(zakresu temperatur otoczenia), ktérej granice musza by¢ zachowa-
ne. Klasa klimatyczna jest zamieszczona na tabliczce znamionowej
we wnetrzu urzgdzenia. Nizsza temperatura otoczenia prowadzi do
dtuzszych przestojow kompresora, tak ze urzgdzenie nie moze utrzy-
mac wymaganej temperatury.

» Otwory wentylacyjne nie moga by¢ zastaniane ani zastawiane. Nie
bedzie wéwczas zapewniona prawidtowa cyrkulacja powietrza.
Wzrosnie zuzycie pradu i nie mozna wykluczy¢ uszkodzenia podze-
spotéw.

» Jesli w urzadzeniu lub w drzwiach urzadzenia przechowywane sg
produkty spozywcze zawierajgce ttuszcz lub olej, nalezy uwazac¢ na
to, zeby ewentualne wycieki ttuszczu ew. oleju nie miaty kontaktu z
elementami z tworzyw sztucznych urzadzenia. Moga powstac rysy
naprezeniowe w tworzywie, tak ze tworzywo bedzie pekac lub sig ta-
mac.

» Zagrozenie pozarowe i wybuchowe. Nie przechowywaé w urzg-
dzeniu srodkéw wybuchowych ani zadnych produktow zasilanych
gazami palnymi (np. puszek z aerozolem). Latwo zapalne mieszaniny
gazowe moga zostac zapalone przez podzespoty elektryczne.

» Zagrozenie wybuchowe. Nie uzywaé w urzadzeniu zadnych elek-
trycznych urzadzen grzewczych (np. do wytwarzania sorbetéw). Mo-
ze dojs¢ do iskrzenia.

» Niebezpieczenstwo zranien i uszkodzen. Nie przechowywaé w ko-
morze mrozenia zadnych puszek ani butelek z napojami zawierajacy-

mi dwutlenek wegla lub z ptynami, ktére mogg zamarznac. PuszKi
lub butelki moga popekac.

» Niebezpieczenstwo zranien i uszkodzen. Butelki, ktore zostaty
wtozone do komory mrozenia w celu szybkiego schtodzenia, nalezy
z powrotem wyjac najpézniej po jednej godzinie. Butelki moga pope-
kac.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Niebezpieczenstwo zranien. Nie dotyka¢ zamrozonych produktéw
ani elementéw metalowych mokrymi rekami. Rece moga przymarz-
nac.

» Niebezpieczenstwo zranien. Nigdy nie bra¢ do ust kostek lodu ani
lodow na patyku, szczegdlnie lodéw wodnych, bezposrednio po wy-
jeciu z komory mrozenia. Ze wzgledu na bardzo niska temperature
mrozonek wargi lub jezyk moga przymarznac.

» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych czesciowo lub catkowicie
produktéw spozywczych. Nalezy je zuzy¢ tak szybko, jak to mozliwe,
poniewaz tracg one wartosci odzywcze i sie psujg. Rozmrozone pro-
dukty spozywcze mozna z powrotem zamrozi¢ po ugotowaniu lub
upieczeniu.

» W przypadku zjedzenia zbyt dlugo przechowywanej zywnosci ist-
nieje ryzyko zatrucia pokarmowego.

Czas przechowywania zalezy od wielu czynnikéw, jak stopien swie-
zosci, jakos¢ produktéw spozywczych i temperatura przechowywa-
nia. Prosze zwrdéci¢ uwage na date przydatnosci do spozycia i na
wskazowki dotyczgce przechowywania zamieszczone na opakowa-
niu przez producenta zywnosci.

Czesci zamienne i akcesoria

» Stosowac wytgcznie oryginalne wyposazenie Miele. Jesli zostang
dobudowane lub wbudowane inne czesci, przepadajg roszczenia
wynikajgce z gwarancji, rekojmi i/lub odpowiedzialnosci za produkt.

» Firma Miele gwarantuje dostepno$¢ zapewniajgcych funkcjonal-
nos¢ czesci zamiennych przez okres do 15 lat, ale przynajmnie;

10 lat, po wycofaniu serii posiadanego przez Panstwa urzadzenia
chtodniczego.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Czyszczenie i konserwacja

» Uszczelke drzwi nalezy chronié przed olejami i ttuszczami.
Pod ich wptywem uszczelka z biegiem czasu stanie sie porowata.

» Para z myjki parowej moze sie dostac¢ na elementy przewodzace
prad elektryczny i spowodowac zwarcie.
Nigdy nie stosowa¢ myjki parowej do czyszczenia urzadzenia.

» Ostro zakonczone lub spiczaste przedmioty uszkodzg wytwornice
zimna i urzagdzenie stanie sie niezdatne do uzytku. Dlatego nie nalezy
uzywac ostro zakonczonych ani spiczastych przedmiotéw w celu:

- usuniecia warstwy szronu i lodu,
- podwazenia przymarznietych pojemnikow na kostki lodu i produk-
tow spozywczych.

» Przy odmrazaniu nigdy nie wstawia¢ do urzgdzenia elektrycznych
urzadzen grzewczych ani swiec. Tworzywo sztuczne zostanie uszko-
dzone.

» Nie stosowaé zadnych odmrazaczy w aerozolu ani Srodkéw do
odladzania. Moga one wytwarza¢ wybuchowe gazy, zawierac roz-
puszczalniki lub spulchniacze albo zagraza¢ zdrowiu.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Transport

» Urzgdzenie nalezy zawsze transportowac na stojgco w pionie
i w opakowaniu transportowym, zeby nie zostaty wyrzagdzone zadne
szkody.

» Niebezpieczenstwo zranien i uszkodzen. Urzadzenie chtodnicze
nalezy transportowac z pomoca drugiej osoby, poniewaz ma ono
duzy ciezar.

Utylizacja starego urzadzenia

» Prosze ew. zniszczy¢ zamek drzwi swojego starego urzadzenia
chtodniczego. Mozna dzieki temu zapobiec temu, ze bawigce sie
dzieci zatrzasna sie w srodku i znajda sie w sytuacji zagrozenia zy-
cia.

» Wytryskujgcy czynnik chtodniczy moze doprowadzi¢ do urazéw
oczu! Nie uszkadza¢ zadnych elementdw instalacji chtodniczej, np.
przez:

- naktuwanie kanatéw chtodniczych instalacji chtodniczej,
- przetamywanie rurek instalacji,
- zdrapywanie powtoki.

Symbol na kompresorze (w zaleznosci od modelu)

Ta wskazéwka ma znaczenie wytgcznie dla recyklingu. W normalnym uzytkowa-
niu nie wystepuje zadne zagrozenie.

» Olej z kompresora w przypadku potkniecia i wnikniecia do drég
oddechowych moze doprowadzi¢ do smierci.
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Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania trans-
portowego

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniami podczas transportu. Ma-
teriaty, z ktérych wykonano opakowanie
zostaly specjalnie dobrane pod katem
ochrony srodowiska i techniki utylizacji

i dlatego nadaja sie do ponownego wy-
korzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow i zmniejsza nagromadzenie od-
padoéw.

Utylizacja starego urzadzenia

To urzadzenie, zgodnie z Dyrektywg Eu-
ropejska 2002/96/WE oraz polska Usta-
wa o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym, jest oznaczone symbo-
lem przekreslonego kontenera na odpa-
dy. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania,
nie moze by¢ umieszczany tacznie z in-
nymi odpadami pochodzgcymi z go-
spodarstwa domowego. Uzytkownik
jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzacym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajg-
cy oddanie tego sprzetu.

Wrtasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia konse-
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kwencji szkodliwych dla zdrowia ludzi

i Srodowiska naturalnego, wynikajacych
z obecnosci sktadnikow niebezpiecz-
nych oraz z niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu. Za usu-
niecie ewentualnych danych osobo-
wych z utylizowanego urzadzenia zgod-
nie z obowigzujgcym prawem odpowia-
da uzytkownik.

Prosze zwréci¢ uwage na to, zeby insta-
lacja chtodnicza urzadzenia chtodnicze-
go nie zostata uszkodzona do czasu
odtransportowania do przepisowej,
ekologicznej utylizaciji.

W ten sposdb mozna zagwarantowac,
ze zawarty w obiegu chfodniczym czyn-
nik chtodniczy i znajdujacy sie w kom-
presorze olej nie zostana uwolnione do
Srodowiska.

Prosze zatroszczy¢ sig o to, zeby stare
urzgdzenie byto zabezpieczone przed
dzie¢mi do momentu odtransportowa-
nia. Informuje o tym niniejsza instrukcja
uzytkowania w rozdziale ,Wskazéwki
bezpieczenstwa i ostrzezenia”.



Instalacja

Miejsce ustawienia

& Niebezpieczenstwo uszkodzen

i zranien przez przewracajace sie
urzadzenie chtodnicze.

Urzadzenie chtodnicze jest bardzo
ciezkie i przy otwartych drzwiach ma
tendencje do przewracania sie do
przodu.

Trzymac drzwi urzadzenia zamkniete,
az urzadzenie chtodnicze znajdzie sie
w stanie zabudowanym. Urzadzenie
chtodnicze musi by¢ zabezpieczone
w niszy do zabudowy zgodnie z in-
strukcja uzytkowania i montazu.

Ze wzgledu na ciezar i wielko$¢ urza-
dzenia chtodniczego zabudowa musi
by¢ bezwzglednie przeprowadzana

z pomoca drugiej osoby.

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
wyrzadzenia uszkodzen przez urza-
dzenia emitujgce ciepto.
Urzadzenia emitujace ciepto moga
sie zapali¢ i spowodowac pozar u-
rzadzenia chtodniczego.

Nie wolno instalowa¢ urzgdzenia
chtodniczego pod ptyta grzejna.

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen przez otwarty ogien.
Otwarty ogien moze spowodowac
pozar urzadzenia chtodniczego.
Trzymac otwarty ogien, np. Swiece,
z daleka od urzadzenia chtodnicze-
go.

Zalecane jest suche i dobrze wentylo-
wane pomieszczenie.

Przy wybieraniu miejsca ustawienia na-
lezy pamietac, ze zuzycie energii urza-
dzenia chtodniczego wzrasta, jesli jest
ono ustawione w bezposrednim sg-
siedztwie grzejnika, piekarnika lub inne-
go zrédta ciepta. Unika¢ bezposrednie-
go nastonecznienia.

Im wyzsza jest temperatura otoczenia,
tym dtuzej pracuje kompresor i tym wie-
ksze jest zuzycie energii.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez korozje.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
na zewnetrznych powierzchniach u-
rzadzenia chtodniczego moze sie
osadzac kondensat. Ta woda kon-
densacyjna moze doprowadzi¢ do
korozji zewnetrznych Scianek urza-
dzenia.

Ustawi¢ urzadzenie chtodnicze w su-
chym i/lub klimatyzowanym po-
mieszczeniu z wystarczajacg wenty-
lacja.

Prosze sie upewni¢ po ustawieniu, ze
drzwi urzadzenia prawidtowo sie za-
mykajg i urzadzenie chtodnicze zo-
stato zabudowane zgodnie z opisem.
Podane przekroje wentylacyjne mu-
szg by¢ zachowane.
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Instalacja

Kombinacja side-by-side

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez kondensat na zewnetrznych
Sciankach urzadzenia.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
na zewnetrznych $ciankach urzadze-
nia moze sie osadza¢ kondensat, do-
prowadzajgc do korozji.

Zasadniczo nie nalezy ustawia¢ zad-
nych urzadzen chtodniczych w pionie
lub w poziomie bezposrednio obok
innych modeli.

Jesli obok siebie maja zostac¢ usta-
wione urzadzenia chtodnicze bez zin-
tegrowanego ogrzewania, pomiedzy
urzadzeniami nalezy zachowac od-
step o wielkosci 150 mm.
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Klasa klimatyczna

Urzadzenie jest przystosowane do okre-
$lonej klasy klimatycznej (zakresu tem-
peratur otoczenia), ktdrej granice muszag
by¢ zachowane.

Nizsza temperatura otoczenia prowadzi
do dituzszych przestojéw kompresora.
Moze to doprowadzi¢ do podwyzszenia
temperatury w urzadzeniu i w efekcie
do wyrzadzenia szkdd.

Klasa klimatyczna znajduje sie na ta-
bliczce znamionowej we wnetrzu urza-
dzenia chfodniczego.

Klasa klimatycz- Temperatura
na otoczenia
SN +10 do +32 °C
N +16 do +32 °C
ST +16 do +38 °C
T +16 do +43 °C

Jesli urzadzenie chfodnicze klasy kli-
matycznej SN jest uzytkowane w niz-
szych temperaturach otoczenia (nawet
do +5 °C), nadal jest zagwarantowane

jego bezusterkowe funkcjonowanie.




Instalacja

Wentylacja

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen przez niewystarczajaca
wentylacje.

Gdy urzadzenie chtodnicze nie jest
wystarczajgco wentylowane, kom-
presor wtgcza sie czesciej i pracuje
przez dtuzszy czas. Prowadzi to do
zwiekszonego zuzycia energii i pod-
wyzszenia temperatury roboczej
kompresora, co w efekcie moze spo-
wodowac uszkodzenie kompresora.
Zwréci¢ uwage na wystarczajagca
wentylacje urzadzenia chtodniczego.
Prosze bezwzglednie zachowac zale-
cang wielkos¢ otworéw wentylacyj-
nych. Otworéw wentylacyjnych nie
wolno zastania¢ ani zastawiacd.

Powietrze przy tylnej $ciance urzadze-
nia chtodniczego ogrzewa sie. Dlatego
zabudowa meblowa musi by¢ wykona-
na w taki sposéb, zeby zapewnié¢ swo-
bodna wentylacje (patrz rozdziat ,Wy-
miary do zabudowy* i dotgczona in-
strukcja montazu).

Drzwiczki meblowe

Wymiar szczeliny poziomej i piono-
wej

W zaleznosci od wykonania zabudowy
kuchennej okreslona jest grubos¢ i pro-
mien krawedzi drzwiczek meblowych
oraz wymiar szczeliny (poziomej i piono-
wej).

Dlatego prosze bezwzglednie prze-
strzegac:

- Wymiar szczeliny poziomej

Wymiar szczeliny pomiedzy drzwiczka-
mi meblowymi i znajdujgcymi sie powy-
zej lub ponizej drzwiczkami szafki musi
wynosic¢ przynajmniej 3 mm.

- Wymiar szczeliny pionowej

Jesli wymiar szczeliny pomiedzy
drzwiczkami meblowymi urzadzenia
chtodniczego i sgsiadujacym od stro-
ny zawiaséw frontem meblowym lub
boczna listwg wykonczeniowa jest
zbyt maty, przy otwieraniu drzwi u-
rzadzenia chtodniczego moze dojs¢
do kolizji z frontem meblowym/listwa
wykonczeniowa.

W zaleznosci od grubosci i promienia
krawedzi drzwiczek meblowych wy-
magany jest indywidualny wymiar
szczeliny.

Nalezy go uwzgledni¢ przy planowaniu
kuchni lub przy wymianie urzadzenia
chtodniczego, decydujac sie na odpo-
wiednie rozwigzanie konstrukcyjne.
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Instalacja

Grubos¢ | Wymiar szczeliny X [mm]
drzwiczek dla réznych
meblo- promieni krawedzi B
wych
A [mm]

RO R1 R2 R3
>16-19 2,5
20 25| 25
21 3 25| 25

Sasiadujacy front meblowy

A = grubos¢ frontu meblowego
B = promien krawedzi
X = wymiar szczeliny

RS

Boczna listwa wykonczeniowa

A = grubos¢ frontu meblowego
B = promien krawedzi
X = wymiar szczeliny
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Wskazowka: Zamontowac element dy-
stansowy pomiedzy korpusem meblo-
wym i boczng listwa wykonczeniowa.
W ten sposdb mozna uzyskaé szczelineg
0 odpowiedniej szerokosci.

Ciezar drzwiczek meblowych

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez zbyt cigzkie drzwiczki meblo-
we.

Zamontowane drzwiczki meblowe,
ktére przekraczajg dopuszczalny cie-
zar, moga spowodowac uszkodzenie
zawiasow, co m.in. moze doprowa-
dzi¢ do usterek w dziataniu urzadze-
nia.

Maksymalny dopuszczalny ciezar
drzwiczek meblowych w kg wynosi:

Urzadzenie gérne dolne
drzwiczki drzwiczki
meblowe meblowe

KFN 7714 F 15 15



Instalacja

Wymiary do zabudowy

Zabudowa w wysokiej szafce stojgcej/widok z boku
Wszystkie wymiary podane sg w mm.

‘ >200 cm?

Y ——

31

) B
\\\\\\\ /<l |

/ >200 cm?

* Zadeklarowane zuzycie energii zostato ustalone dla niszy o gtebokosci 560 mm.
Przy gtebokosci niszy 550 mm urzadzenie chtodnicze jest w petni funkcjonalne, ma
jednak nieznacznie wyzsze zuzycie energii.

Przed zabudowag prosze sie upewnic, czy szafka do zabudowy dokfadnie odpowia-
da podanym wymiarom zabudowy. Podane przekroje wentylacyjne musza bez-
wzglednie by¢ zachowane, zeby zagwarantowaé prawidtowe dziatanie urzadzenia
chtodniczego.

Wysokos¢ niszy [mm]
A

1.772-1.788
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Instalacja

Przytacza i wentylacja

Wszystkie wymiary podane sg w mm.

®77

558

54

84

®

(® Widok z przodu

(2 Kabel przytaczeniowy, dtugos$é = 2200 mm

(® Przekroj napowietrzajgcy min. 200 cm?

(® Wentylacja

(® Bez przytaczy w tym obszarze
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Instalacja

Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie jest dostarczane w stanie
gotowym do podtaczenia do pradu
zmiennego 50 Hz 220-240 V.

Zabezpieczenie musi wynosi¢ przynaj-
mniej 10 A.

Podtaczenie moze zosta¢ dokonane wy-
tacznie przez przepisowo zainstalowane
gniazdo ochronne. Instalacja elektrycz-
na musi by¢ wykonana zgodnie z obo-
wigzujgcymi normami.

Aby méc szybko odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania w sytuacji awaryjnej, gniaz-
do musi by¢ umieszczone poza tylng
Scianka urzadzenia i musi by¢ tatwo do-
stepne.

Jesli gniazdo nie bedzie wiecej dostep-
ne po zabudowie, po stronie instalaciji
musi wystepowac urzadzenie roztgcza-
jace wszystkie bieguny. Jako urzadze-
nia roztaczajace obowigzujg ogdlnie do-
stepne przetaczniki z rozwarciem sty-
kéw przynajmniej 3 mm. Naleza tutaj
przetaczniki instalacyjne, bezpieczniki

i styczniki (EN 60335).

Wtyczka i kabel zasilajacy urzadzenia
chtodniczego nie moga dotykac tylnej
Scianki tego urzadzenia, poniewaz
wtyczka i kabel zasilajgcy moga zostaé
uszkodzone przez wibracje. Moze to
spowodowac zwarcie.

Takze inne urzadzenia nie powinny by¢

podtaczone do gniazd w obszarze tylnej
Scianki urzadzenia.

Podtaczenie poprzez przedtuzacz nie
jest dozwolone, poniewaz nie mozna
woéwczas zagwarantowac wystarczajg-
cego bezpieczenstwa (np. ryzyko prze-
grzania).

Urzgdzenia nie wolno podtaczaé do wy-
spowych przemiennikéw czestotliwosci,
ktore sg stosowane przy autonomicz-
nym zasilaniu, np. przez baterie sto-
neczne.

W przeciwnym razie skoki napiecia wy-
stepujace przy wtaczaniu urzadzenia
moga doprowadzi¢ do wytgczenia awa-
ryjnego. Elektronika moze zostaé
uszkodzona. Urzgdzenia nie wolno row-
niez uzywac w potaczeniu z tak zwany-
mi wtyczkami energooszczednymi,
poniewaz zostaje wéwczas ograniczony
doptyw energii do urzadzenia, co z kolei
moze spowodowac nadmierne rozgrze-
wanie urzadzenia.

Jesli konieczna jest wymiana przewodu
zasilajgcego, moze ona zosta¢ dokona-
na wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektrotechnika.
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Oszczedzanie energii

W taki sposob mozna zaoszczedzic¢ energie:

Miejsce usta- Przy podwyzszonej temperaturze otoczenia urzadzenie chtodni-
wienia cze musi czesciej chtodzi¢ i zuzywa przy tym wiecej energii. Dla-
tego:

- Ustawiac¢ urzadzenie chtodnicze w dobrze wentylowanym po-
mieszczeniu.

- Nie ustawia¢ urzadzenia chtodniczego obok zrédet ciepta
(grzejnik, kuchenka).

- Chroni¢ urzadzenie chtodnicze przed bezposrednim nasto-
necznieniem.

- Zapewnic¢ idealng temperature pomieszczenia okoto 20 °C.

- Utrzymywac w czystosci otwory wentylacyjne i regularnie
oczyszczat je z kurzu.

Ustawienie Im nizsza ustawiona temperatura, tym wyzsze zuzycie energii!
temperatury  Zalecane sg nastepujgce ustawienia:

- Komora chtodzenia 4 do 5 °C.

- Komora mrozenia -18 °C.

Uzytkowanie Przez doprowadzenie ciepta i utrudniong cyrkulacje powietrza
zwieksza sie zuzycie energii. Dlatego:

- Zawsze otwiera¢ drzwi urzadzenia tylko na tak krotko, jak jest
to potrzebne. Dobre utozenie produktéw spozywczych poma-
ga w orientacji.

- Zamykac catkowicie drzwi urzadzenia po otwarciu.

- Schtodzi¢ ciepte potrawy i napoje, zanim zostang wtozone do
chtodziarki.

- Produkty spozywcze wktada¢ do urzadzenia dobrze zapako-
wane lub dobrze przykryte.

- Nie przepetnia¢ komor, zeby nie utrudnia¢ cyrkulacji powie-
trza.

- Zamrozone produkty wktada¢ do rozmrazania do komory
chtodzenia.
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Opis urzadzenia

( Panel sterowania z wyswietlaczem i przetacznikiem wt./wyt.
(2 Péteczka na jajka

(® Wentylator

@ Potka w drzwiach urzadzenia

(® Oswietlenie wnetrza

® Potka

@ Rynienka i otwér odptywowy na wode z odmrazania
Szuflada na owoce i warzywa

(® Pétka w drzwiach z uchwytem na butelki

Ptaska szuflada na mrozonki

@) Szuflady na mrozonki
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Opis urzadzenia

L | -

©) ® 06O ® ® 06 O

(» Wigczanie/wytgczanie funkcji SuperCool

(2 Ustawianie temperatury (< = zimniej i > = cieplej) w komorze chtodzenia
(® Wyswietlacz ze wskazaniami temperatury dla komory chtodzenia

(® Wigczanie i wytgczanie trybu Holiday

(8 Wytgczanie alarmu temperaturowego ew. alarmu drzwi

(&) Ustawianie temperatury (< = zimniej i > = cieplej) w komorze mrozenia
@ Wyswietlacz ze wskazaniami temperatury dla komory mrozenia
Wiaczanie/wytgczanie funkcji SuperFrost

(9 Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia chtodniczego
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Opis urzadzenia

Organizacja wnetrza

Przektadanie potki w drzwiach/poétki
na butelki

Przektada¢ pdtki w drzwiach urza-
dzenia/potke na butelki wytgcznie
w stanie niezatadowanym.

m PrzesungcC pétke w drzwiach/potke na
butelki do gory i wyja¢ ja do przodu.

m Zatozy¢ z powrotem potke
w drzwiach/pétke na butelki w dowol-
nym miejscu.

Przesuwanie lub wyjmowanie uchwy-
tu na butelki

Paski uchwytu na butelki zapewniajg
butelkom lepsze podparcie przy otwie-
raniu i zamykaniu drzwi urzadzenia.

Uchwyt na butelki mozna przesungé
w lewo lub w prawo. Dzigki temu uzy-
skuje sie wiecej miejsca na napoje

w kartonach.

Uchwyt na butelki moze zosta¢ zupetnie
wyjety (np. do mycia):

m Sciagnaé uchwyt na butelki do géry.

Przektadanie potek

Pétki mozna przetozy¢ w zaleznosci od
wysokosci chtodzonych produktéw.

m Wyciagnaé pétke do przodu i ja wy-
ja¢, wychylajgc do dotu.

m Zatozy¢ ponownie pétke na wybra-
nym miejscu tylng krawedzig do gory.
Tylna krawedz musi by¢ skierowana
do gory, zeby produkty spozywcze
nie dotykaty do tylnej $cianki i do niej
nie przymarzaty.

Wyjmowanie szuflady na owoce i wa-
rzywa

m Szuflada na owoce i warzywa moze
zostac catkowicie wyjeta do zatadun-
ku i roztadunku oraz do czyszczenia.

25



Opis urzadzenia

Wyposazenie dostarczone
wraz z urzgdzeniem

Péteczka na jajka
Uchwyt na butelki
Tacka na kostki lodu

Wyposazenie dodatkowe

Asortyment Miele obejmuje wiele po-
mocnych akcesoriow i Srodkéw do
czyszczenia i pielegnaciji, dostosowa-
nych do urzadzenia.

Pétka na butelki

Uniwersalna sciereczka mikrofazowa

Sciereczka mikrofazowa jest pomocna
przy usuwaniu odciskéw palcow i lek-
kich zabrudzen na frontach ze stali szla-
chetnej, panelach urzadzen, oknach,
meblach, szybach samochodowych itd.

Zestaw sSciereczek MicroCloth

Zestaw MicroCloth skfada sie ze Scie-
reczki uniwersalnej, Sciereczki do szkfa
i Sciereczki do polerowania.

Sciereczki sg szczegdinie wytrzymate.
Dzieki wykonaniu z bardzo gestej mi-
krofazy majg one wysoka zdolnos¢
czyszczenia.

Wyposazenie dodatkowe mozna za-
mowi¢ w sklepie internetowym Miele.
Produkty te dostepne sg rowniez w
serwisie Miele (patrz na koncu tej in-
strukcji uzytkowania) lub w sklepach

Pétka na butelki umozliwia poziome
przechowywanie butelek w komorze
chtodzenia i tym samym pozwala za-
oszczedzi¢ miejsce.

Potka na butelki moze zosta¢ umiesz-
czona w réznych miejscach komory
chtodzenia.

Zawiasy SoftClose

Dzieki zawiasom SoftClose drzwi urza-
dzenia zamykajg sie szczegdlnie fagod-
nie i cicho.

Dodatkowo drzwi urzadzenia zamykaja
sie automatycznie, gdy ich kat otwarcia
jest mniejszy niz 30°.
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Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia chtodniczego

Przed pierwszym uzyciem

m Usuna¢ wszystkie materiaty opako-
waniowe i folie ochronne.

m Wyczysci¢ wnetrze urzadzenia i wy-
posazenie (patrz rozdziat ,,Czyszcze-
nie i konserwacja®).

Wyposazenie

Naktadanie uchwytu na butelki

[=]

0

—
I |

I——

D 5

m Zatozy¢ uchwyt na butelki posrodku
na tylng krawedz pétki na butelki.

Wiaczanie urzadzenia chtodni-
czego

m Otworzy¢ gorne drzwi urzadzenia.

m Wigczy¢ urzadzenie chtodnicze, naci-

skajac przetgcznik wt./wyt. na panelu
sterowania.

Urzagdzenie chfodnicze zaczyna chto-
dzi¢ i oswietlenie wnetrza zapala sie
przy otwartych drzwiach urzadzenia.

Gdy tylko zostanie osiggnieta ustawio-
na temperatura mrozenia, symbol g
gasnie, wskazanie temperatury w ko-
morze mrozenia swieci sie stale i mil-
nie sygnat ostrzegawczy.

m Wytaczy¢ sygnat ostrzegawczy przed
czasem, naciskajac przycisk dotyko-

wy 4.

Aby temperatura byta wystarczajgco
niska, przed wtozeniem pierwszych
produktow spozywczych nalezy
schtadza¢ puste urzadzenie przez kil-
ka godzin. Pierwsze produkty spo-
zywcze wtozy¢ do urzadzenia dopie-
ro wtedy, gdy zostanie osiggnieta
ustawiona wstepnie temperatura.

Produkty spozywcze wtozy¢ do ko-
mory mrozenia dopiero wtedy, gdy
temperatura w komorze mrozenia be-
dzie wystarczajgco niska (min.

-18 °C).
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Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia chtodniczego

Wytaczanie urzadzenia

m Wytaczy¢ urzadzenie chtodnicze, na-
ciskajgc przetacznik wt./wyt. na pane-
lu sterowania.

Chtodzenie i oswietlenie wnetrza sg wy-
taczone.

Uwaga! Urzadzenie chtodnicze nie jest
odtaczone od sieci elektrycznej, gdy
zostanie wytgczone.

W razie diuzszej nieobecnosci

Gdy urzadzenie chtodnicze bedzie
przez dtuzszy czas wytaczone, ale
nie zostanie umyte, przy zamknie-
tych drzwiach istnieje ryzyko wytwo-
rzenia plesni.

Koniecznie umy¢ urzadzenie chtodni-
cze.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, nalezy:

m Wyltaczy¢ urzadzenie chodnicze.

m Wyja¢ wtyczke z gniazdka lub wyta-
czy¢ odpowiedni bezpiecznik instala-
cji domowe;j.

m Wyczysci¢ urzadzenie chtodnicze
i pozostawic je otwarte, zeby zapew-
ni¢ wystarczajaca wentylacje i unik-
na¢ wytworzenia nieprzyjemnego za-
pachu.

28



Prawidtowa temperatura

Prawidtowe ustawienie temperatury ma
decydujace znaczenie dla okresu prze-
chowywania produktéw spozywczych.
Wraz ze spadkiem temperatury ulegaja
spowolnieniu procesy wzrostu mikroor-
ganizmoéw. Produkty spozywcze nie
psuja sie tak szybko.

Temperatura w urzadzeniu chtodniczym
podnosi sie tym bardzie;:

- im czesciej i dtuzej otwierane sg
drzwi urzadzenia,

- im wiecej produktow spozywczych
jest przechowywanych,

- im cieplejsze sa swiezo doktadane
produkty spozywcze,

- im wyzsza jest temperatura otoczenia
urzadzenia chtodniczego. Urzadzenie
jest przystosowane do okreslonej kla-
sy klimatycznej (zakresu temperatur
otoczenia), ktorej granic nie wolno
przekraczac.

...w komorze chtodzenia

W komorze chtodzenia zalecamy utrzy-
mywanie temperatury chtodzenia 4 °C.

Automatyczne rozkfadanie tempera-
tury (DynaCool)

Urzadzenie automatycznie witgcza wen-
tylator, gdy tylko wtgczy sie chtodzenie
w komorze chtodzenia. Dzigki temu
zimno w komorze chtodzenia zostaje
réwnomiernie rozprowadzone, tak ze
wszystkie przechowywane produkty
spozywcze sa chtodzone z mniej wiece;
takga sama temperatura.

...W komorze mrozenia

Aby zamrozi¢ swieze produkty spozyw-
cze, wymagana jest temperatura

-18 °C. Dzieki temu moze zostac¢ prze-
dtuzony okres trwatosci produktéw spo-
zywczych i zostaje przy tym zachowana
optymalna jakosc.

Wskazanie temperatury

Wskazanie temperatury na wyswietla-
czu w normalnym trybie pracy poka-

zuje zadang temperature.

Ustawianie temperatury

m Ustawic¢ temperature za pomoca
dwdéch przyciskow dotykowych < i >
na panelu sterowania.

- Gdy przycisk dotykowy zostanie na-
cisniety i puszczony: wartos¢ tempe-
ratury zmienia sie w krokach co 1 °C.

- Gdy przycisk dotykowy zostanie na-
cisniety i przytrzymany: wartos¢ tem-
peratury zmienia sie ptynnie do przo-
du lub do tytu.

Gdy temperatura zostata przestawiona,
nalezy skontrolowac¢ wskazania tempe-
ratury przy mato napetnionym urza-
dzeniu po ok. 6 godzinach, a przy
peinym urzadzeniu po ok. 24 godzi-
nach. Dopiero wtedy ustawia sig rze-
czywista temperatura.

Jesli po tym czasie temperatura bedzie
zbyt wysoka lub zbyt niska, nalezy po-
nownie ustawi¢ temperature.

Mozliwe wartosci ustawien:
- komora chtodzenia: 2 do 8 °C

- komora mrozenia: -16 do -24 °C
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Prawidiowa temperatura

Gdy ustawienie temperatury zostanie
zmienione:

m Skontrolowac wskazanie temperatury
po kilku godzinach. Dopiero wtedy
ustawia sie rzeczywista temperatura.

- po ok. 6 godzinach przy mato napet-
nionym urzadzeniu chtodniczym

- po ok. 24 godzinach przy petnym
urzadzeniu chtodniczym

Jesli po tym czasie temperatura bedzie
zbyt wysoka lub zbyt niska:

m Ustawi¢ ponownie temperature.
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Stosowanie funkcji SuperCool i SuperFrost

Funkcja SuperCool #

Funkcja SuperFrost 3

Przy wigczonej funkciji SuperCool %
komora chtodzenia zostanie bardzo
szybko schtodzona do najzimniejszej
wartosci (w zaleznosci od temperatury
otoczenia). Urzadzenie chtodnicze pra-
cuje z najwyzszg mozliwg wydajnoscia
chtodzenia i temperatura spada. Wy-
bra¢ te funkcje, gdy maja zosta¢ szyb-
ko schtodzone duze ilosci $wiezo do-
tozonych produktow spozywczych lub
napojow.

Przy wigczonej funkcji SuperCool %
moze doj$¢ do wzmozenia odgtoséw
urzadzenia.

Przy witgczonej funkcji SuperFrost %
komora mrozenia zostanie bardzo
szybko schtodzona do najzimniejszej
wartosci (w zaleznosci od temperatury
otoczenia). Urzadzenie chtodnicze pra-
cuje z najwyzsza mozliwg wydajnoscia
chtodzenia i temperatura spada. Wy-
bra¢ te funkcje przed zamrazaniem
Swiezych produktéw spozywczych.
Dzieki temu produkty spozywcze zo-
stang szybko przemrozone ,,na
wskros® i zachowajg wartosci odzyw-
cze, witaminy, wyglad i smak.

Funkcija SuperCool %% musi zostac
wtgczona 4 godziny przed wioze-
niem produktow spozywczych lub na-
pojow.

Przy wigczonej funkcji SuperFrost %
moze dojs¢ do wzmozenia odgtoséw
urzadzenia.

Funkcja SuperCool %% wytgcza sie au-
tomatycznie po ok. 15 godzinach.
Urzadzenie pracuje znowu z normalng

wydajnoscig chtodzenia.

Wskazéwka: Aby zaoszczedzié ener-
gie, funkcje SuperCool ¥ mozna wyta-
czy¢ samodzielnie, gdy tylko produkty
spozywcze lub napoje zostang wystar-
czajgco schtodzone.

Wiaczanie i wylgczanie funkcji Super-
Cool %

m Aby wigczyc¢ i z powrotem wytaczy¢
funkcje, nacisnac¢ przycisk dotykowy
SuperCool %,

Przy wtgczonej funkcji SuperCool przy-
cisk dotykowy %% jest podswietlony na
zétto.

Funkcja SuperFrost # musi zostac
wigczona 4-6 godzin przed wioze-
niem produktéw spozywczych prze-
znaczonych do zamrozenia.

Aby wykorzysta¢ maksymalna zdol-
no$¢é mrozenia, funkcja SuperFrost 3%
musi zosta¢ wigczona 24 godziny
wczesniej.

Funkcja SuperFrost % wytgcza sie au-
tomatycznie po maksymalnie 60 go-
dzinach. Urzadzenie pracuje znowu

z normalng wydajnoscig chtodzenia.
Czas do wytaczenia funkciji zalezy od
ilosci $wiezo dotozonych produktow

spozywczych.
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Stosowanie funkcji SuperCool i SuperFrost

Wskazéwka: Aby zaoszczedzi¢ ener-
gie, funkcje SuperFrost % mozna wylg-
czy¢ samodzielnie, gdy tylko produkty
spozywcze lub napoje zostang wystar-
czajgco schtodzone.

Nie ma potrzeby wigczania funkciji
SuperFrost %%, gdy:

- doktadane sa juz zamrozone pro-
dukty spozywcze

- doktada sie dziennie nie wiecej niz
2 kg produktéw spozywczych.

Gdy zostanie wiozona wigksza ilo$¢
cieptych produktéw do zamrozenia,
funkcja SuperFrost wigcza sie automa-
tycznie.

W tym czasie przycisk dotykowy %
jest podswietlony na zétto.

Wiaczanie i wytgczanie funkciji
SuperFrost 3

m Nacisnac przycisk dotykowy
SuperFrost %%, zeby wtgczy¢ i z po-
wrotem wytgczy¢ funkcje.

Przy wiaczonej funkcji SuperFrost przy-

cisk dotykowy %% jest podswietlony na
zétto.
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Korzystanie z trybu Holiday

Tryb Holiday -

Funkcje tryb Holiday - zaleca sie,
gdy np. podczas urlopu nie chcg Pan-
stwo catkowicie wytgcza¢ komory
chtodzenia lub nie jest potrzebna wy-
soka wydajnos¢ chtodzenia.

Komora chtodzenia zostaje wowczas
wyregulowana na temperature 14 °C,
dzieki czemu moze zaoszczedzi¢ ener-
gie podczas pracy.

Komora mrozenia pozostaje wigczona
przy ustawionej wczesniej temperatu-
rze.

Przy tej Sredniej temperaturze w ko-
morze chtodzenia, nie psujace sie ta-
two produkty spozywcze moga pozo-
sta¢ w urzadzeniu chtodniczym jesz-
cze przez jakis czas. Zuzycie energii
jest nizsze niz w normalnym trybie
pracy.

Nie dochodzi przy tym réwniez do wy-
tworzenia zapachow i plesni, co moze
sie zdarzy¢ przy wytaczonej komorze
chtodzenia, ktérej drzwi zostaty zamk-
niete.

& Zagrozenie zdrowia przez spozy-
cie zepsutych produktéw spozyw-
czych.

Przy dtugotrwatym wzroscie tempe-
ratury powyzej 4 °C trwatos¢ i jakos¢
produktéw spozywczych w komorze
chtodzenia moze ulec pogorszeniu.
Zawsze wigczac funkcje tryb Holi-
day X tylko na ograniczony okres
czasu.

W tym czasie w komorze chtodzenia
nie nalezy przechowywacé zadnych
wrazliwych i fatwo psujacych sie pro-
duktéw spozywczych, jak owoce,
warzywa, ryby, mieso i produkty
mleczne.

Wiaczanie i wytagczanie trybu Holi-

day

m Nacisnac przycisk dotykowy trybu
Holiday -, zeby wigczyé i z powro-
tem wytaczy¢ funkcje.

Przy witaczonym trybie Holiday przy-
cisk dotykowy - jest podswietlony
na zétto.
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Alarm temperaturowy i alarm drzwi

& Zagrozenie zdrowia przez spozy-
cie zepsutych produktéw spozyw-
czych.

Jesli temperatura przez dtuzszy czas
byta wyzsza niz -18 °C, nalezy
sprawdzi¢, czy mrozonki nie zostaty
rozmrozone catkowicie lub czescio-
wo. Termin przydatnosci do spozycia
produktow spozywczych ulega wow-
czas skréceniu.

Prosze sprawdzi¢, czy mrozonki nie
sg rozmrozone czesciowo lub catko-
wicie. W takim przypadku nalezy zu-
zy¢ takie produkty spozywcze tak
szybko, jak to mozliwe, lub poddac¢
je dalszej obrébce (gotowaniu lub
pieczeniu), zanim zostang ponownie
zamrozone.

Alarm temperaturowy

Sygnat akustyczny i optyczny moze
sie pojawi¢ w nastepujacych sytu-
acjach:

- Po wiaczeniu urzadzenia tempera-
tura w jednej ze stref temperaturo-
wych zbyt mocno odbiega od
ustawionej temperatury.

- Przy uktadaniu i wyjmowaniu mro-
zonek do urzadzenia naptywa zbyt
wiele powietrza z pomieszczenia.

- Zamrazana jest duza ilo$¢ swie-
zych produktéw spozywczych.

- Zamrazane sg ciepte swieze pro-
dukty spozywcze.

- Wystgpita awaria zasilania.

- Urzadzenie chtodnicze jest uszko-
dzone.

Aby wzrost temperatury w komorze
mrozenia nie mogt pozostac niezau-
wazony, urzadzenie chtodnicze jest
wyposazone w system ostrzegawczy.

Jesli temperatura w komorze mrozenia
osiggnie zbyt wysoki zakres temperatu-
rowy, miga wskazanie temperatury dla
komory mrozenia, a na panelu sterowa-
nia $wieci sie symbol @.

Dodatkowo rozlega sie dzwiek ostrze-
gawczy dotad, az stan alarmowy zosta-
nie zakonczony lub dZzwiek ostrzegaw-
czy zostanie wczesniej wytaczony.

To, kiedy urzadzenie rozpozna zakres
temperaturowy jako zbyt wysoki, zalezy
od ustawionej temperatury.
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Przed wytgczeniem alarmu tempera-
turowego nalezy ustali¢ i usuna¢
przyczyne alarmu.

Jezeli sygnat ostrzegawczy bedzie Pan-
stwu przeszkadzat, mozna go wczesniej
wytaczyc.

m Nacisngé przycisk dotykowy @ na
panelu sterowania.

Wskazanie temperatury w koomrze
mrozenia pokazuje przez chwile najwyz-
szg wartos¢ temperatury, jaka wystapita
podczas stanu alarmowego w komorze
mrozenia.

Sygnat ostrzegawczy milknie. Symbol
alarmu @ gasnie, gdy tylko stan alar-
mowy zostanie zakonczony.




Alarm temperaturowy i alarm drzwi

Alarm drzwi

Aby unikna¢ strat energii w przypadku
pozostawienia otwartych drzwi urzg-
dzenia i zeby chroni¢ chtodzone pro-
dukty przed ogrzaniem, urzadzenie
chtodnicze jest wyposazone w system
ostrzegawczy.

Jesli jedne z drzwi urzadzenia pozostajg
otwarte dtuzej niz 2 minuty, rozlega sie
sygnat ostrzegawczy.

Gdy tylko drzwi urzadzenia zostang
zamkniete, sygnat ostrzegawczy milk-
nie.

Wczesniejsze wytgczanie alarmu
drzwi

Jezeli sygnat ostrzegawczy bedzie Pan-
stwu przeszkadzat, mozna go wczesniej
wytgczyé.

m Nacisngé przycisk dotykowy @ na
panelu sterowania.

Sygnat ostrzegawczy milknie.
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Przechowywanie zywnosci w komorze chtodzenia

& Zagrozenie wybuchowe przez ta-
two zapalne mieszaniny gazowe.
tatwo zapalne mieszaniny gazowe
moga zosta¢ zapalone przez podze-
spoty elektryczne.

Nie przechowywaé w urzadzeniu
srodkéw wybuchowych ani zadnych
produktow zasilanych gazami palny-
mi (np. puszek z aerozolem). Odpo-
wiednie puszki z aerozolem mozna
rozpoznaé po nadrukowanym opisie
zawartosci lub symbolu ptomienia.
Ewentualnie wydobywajgce sie gazy
moga zostaé zapalone przez podze-
spoty elektryczne.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez produkty spozywcze zawierajg-
ce ttuszcz lub olej.

Jesli w urzadzeniu lub w drzwiach u-
rzadzenia przechowywane sg pro-
dukty spozywcze zawierajgce ttuszcz
lub olej, moga wystapi¢ rysy napre-
zeniowe w tworzywie, tak ze tworzy-
wo bedzie pekac lub sie famac.
Zwréci¢ uwage na to, zeby ewentual-
nie wyptywajacy ttuszcz lub olej nie
miat kontaktu z plastikowymi ele-
mentami urzgdzenia chfodniczego.

Jesli cyrkulacja powietrza nie bedzie
wystarczajgca, zmniejszy sie wydaj-
nos¢ chtodzenia i wzrosnie zuzycie
energii.

Nie przechowywac produktéw spo-
zywczych zbyt blisko siebie, tak zeby
powietrze miato mozliwos$¢ swobod-
nej cyrkulaciji.

Nie zakrywac¢ wentylatora na tylnej
Sciance.
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Rézne obszary chtodzenia

Ze wzgledu na naturalng cyrkulacje po-
wietrza w komorze chfodzenia tworzg
sie rozne strefy temperaturowe.

Zimne, ciezkie powietrze opada w dolny
obszar komory chtodzenia. Prosze wy-
korzystywac rozne strefy chtodzenia
przy przechowywaniu produktéw spo-
zywczych.

To jest urzadzenie chtodnicze z auto-
matycznym chtodzeniem dynamicz-
nym, w ktérym przy pracujacym wen-
tylatorze temperatura ustawia sie row-
nomiernie. Rézne strefy chtodzenia sa
dzieki temu w mniejszym stopniu za-
znaczone.

Najcieplejszy obszar

Najcieplejszy obszar w komorze chto-
dzenia jest na samej gorze z przodu

i w drzwiach urzadzenia. Te obszary na-
lezy wykorzystywac np. do przechowy-
wania masta, zeby pozostawato sma-
rowne i sera, zeby zachowat aromat.



Przechowywanie zywnosci w komorze chtodzenia

Najzimniejszy obszar

Najzimniejszy obszar w komorze chto-
dzenia znajduje sie bezposrednio nad
szufladg na owoce i warzywa oraz przy
tylnej $ciance.

Prosze wykorzystac ten obszar dla
wszystkich wrazliwych i fatwo psuja-
cych produktéw spozywczych, jak np.:

- ryby, mieso, dréb
- wedliny, dania gotowe
- dania i wypieki z jajek i Smietany

- Swieze ciasto drozdzowe, ciasto na
placek, pizze

- sery z surowego mileka i inne produk-
ty z surowego mleka

- zapakowane w foli¢ gotowe warzywa

- 0godlnie wszystkie swieze produkty
spozywcze (ktérych termin przydat-
nosci do spozycia odwotuje sie do
temperatury przechowywania ponizej
4 °C).

Wskazéwka: Przechowywac produkty
spozywcze w taki sposéb, zeby nie do-
tykaty tylnej Scianki komory chtodzenia.
W przeciwnym razie produkty spozyw-
cze moga przymarznac¢ do tylnej scian-
ki.

Niezalecane do przechowywa-
nia w komorze chtodzenia

Nie wszystkie produkty spozywcze na-
dajg sie do przechowywania w tempe-
raturach ponizej 5 °C, poniewaz sg one
wrazliwe na zimno.

Do takich wrazliwych na zimno produk-
téw spozywczych nalezg miedzy inny-
mi:

- ananasy, awokado, banany, owoce
granatu, mango, melony, papaje,
owoce palmowe, owoce cytrusowe
(jak cytryny, pomarancze, mandaryn-
ki, grejpfruty)

- owoce dojrzewajgce

- baktazany, ogorki, kartofle, papryka,
pomidory, cukinia

- twardy ser (jak parmezan).

Wskazéwki dotyczace zakupu
produktow spozywczych

Najwazniejszym warunkiem dla dtugie-
go przechowywania jest Swiezos¢ pro-
duktéw spozywczych w momencie ich
magazynowania.

Prosze réwniez uwazac¢ na date trwato-
Sci i wlasciwa temperature przechowy-
wania.

W miare mozliwosci nie przerywac tan-
cucha chfodzenia, gdy np. transportuje
sie produkty spozywcze w cieptym sa-
mochodzie.
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Przechowywanie zywnosci w komorze chtodzenia

Prawidtowe przechowywanie
produktéow spozywczych

Produkty spozywcze nalezy przechowy-
wac¢ w komorze chtodzenia zapakowa-
ne lub dobrze przykryte. Dzieki temu
unika si¢ przejmowania zapachow, wy-
suszenia produktéw spozywczych

i przenoszenia ewentualnych drobno-
ustrojéw. Jest to szczegdlnie istotne
przy przechowywaniu zwierzecych pro-
duktow spozywczych. Prosze uwazac
na to, zeby szczegdlnie takie produkty
spozywcze jak surowe mieso i ryby nie
miaty kontaktu z innymi produktami
spozywczymi.

Przy prawidtowym ustawieniu tempera-
tury i odpowiedniej higienie mozna
znacznie przedtuzy¢ okres przydatnosci
do spozycia produktéw spozywczych,
zmniejszajac w ten sposoéb ilos¢ odpa-
dow.

Owoce i warzywa

Owoce i warzywa moga by¢ jednak
przechowywane bez opakowania w
szufladzie na owoce i warzywa.

Produkty spozywcze bogate w biatko

Prosze pamietac, ze produkty bogate w
biatko szybciej sie psuja. Oznacza to, ze
skorupiaki i matze psuja sie szybciej niz
ryby, a ryby psuja sie szybciej niz mie-
SO.
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Zamrazanie i przechowywanie

Co sie dzieje przy zamrazaniu
swiezych produktéw spozyw-
czych?

& Zagrozenie zdrowia przez spozy-
cie zepsutych produktow spozyw-
czych.

Jesli temperatura przez dtuzszy czas
byta wyzsza niz -18 °C, nalezy
sprawdzi¢, czy mrozonki nie zostaty
rozmrozone catkowicie lub czescio-
wo. Termin przydatnosci do spozycia
produktow spozywczych ulega wow-
czas skroceniu.

Prosze sprawdzi¢, czy mrozonki nie
sa rozmrozone czesciowo lub catko-
wicie. W takim przypadku nalezy zu-
zy¢ takie produkty spozywcze tak
szybko, jak to mozliwe, lub poddaé
je dalszej obrobce (gotowaniu lub
pieczeniu), zanim zostang ponownie
zamrozone.

Swieze produkty spozywcze musza zo-
sta¢ zamrozone jak najszybciej, aby za-
chowaty wartosci odzywcze, witaminy,
wyglad i smak.

Jesli produkt spozywczy zostat zamro-
zony szybko, ptyny komérkowe maja
mniej czasu na wydostanie sie z komo-
rek do przestrzeni miedzykomorkowej.
Komérki kurcza sie w znacznie mniej-
szym stopniu. Przy rozmrazaniu ta nie-
wielka ilos¢ ptynu, ktéra wydostata sie
wczesniej do przestrzeni miedzykomor-
kowej, moze powrdci¢ do komoérek, tak
ze utrata sokéw jest bardzo niewielka.
Ponadto tworzy sie tylko mata katuza
wody.

Maksymalna zdolno$é mrozenia

Aby mozliwie szybko przemrozi¢ pro-
dukty spozywcze ,,na wskros*, nie wol-
no przekroczy¢ maksymalnej zdolnosci
mrozenia. Maksymalng zdolnos$¢ mro-
zenia w ciggu 24 godzin mozna znalezé
na tabliczce znamionowej ,,Zdolnosé
mrozenia ...kg/24 h“.

Zdolnos$¢ mrozenia podana na tabliczce
znamionowej zostata ustalona w opar-
ciu o norme DIN EN ISO 15502.

Przechowywanie gotowych
mrozonek
Gdy chca Panstwo przechowywaé go-

towe mrozonki, juz podczas dokonywa-
nia zakupu w sklepie nalezy sprawdzic:

czy opakowanie nie jest uszkodzone

date przydatnosci do spozycia

temperature chtodzenia chtodziarki
sklepowej (musi wynosi¢ -18 °C lub
mniej).

W miare mozliwosci mrozonki nalezy
transportowac w torbie izolacyjne;j

i szybko przetozy¢ do urzadzenia
chfodniczego.
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Zamrazanie i przechowywanie

Zamrazanie swiezych produk-
tow spozywczych

Przed wiozeniem

m W przypadku swiezych produktéw
spozywczych w ilosci wiekszej niz
2 kg, 4-6 godzin przed wtozeniem
produktéw spozywczych nalezy wig-
czyé funkcje SuperFrost £ (patrz roz-
dziat ,,Funkcje SuperCool
i SuperFrost*).

Mrozonki znajdujace sie juz w urzadze-

niu uzyskajg dzieki temu rezerwe zimna.

m Zamraza¢ wytgcznie swieze i nieusz-
kodzone produkty spozywcze.

Prosze zwrdéci¢ uwage, ze okreslone
produkty spozywcze nie nadajg si¢ do
zamrazania. Nalezg do nich np. rodza-
je warzyw, ktore zwykle sa spozywane
na surowo, jak safata lisciasta lub
rzodkiewka.

Wskazéwka: Aby owoce i warzywa za-
chowaty kolor, smak, aromat i witami-
ne C, przed zamrozeniem nalezy je
zblanszowadé. W tym celu warzywa na-
lezy wktadac porcjami do wrzacej wody
na 2-3 minuty. Nastepnie wyja¢ warzy-
wa i szybko schtodzi¢ w zimnej wodzie.
Pozostawi¢ warzywa do obcieknigcia.

Pakowanie mrozonek

m Produkty nalezy zamraza¢ w por-
cjach.

Wskazéwka: Aby unikng¢ odmrazania
zywnosci, nalezy wybra¢ odpowiednie
opakowanie (jak np. pojemnik do za-
mrazania).
m Wycisna¢ powietrze z opakowania

i zamkna¢ szczelnie opakowanie.
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m Opisac¢ na opakowaniu zawartosc
i date zamrozenia.

Wkiadanie mrozonek

Zamrazane produkty spozywcze nie
moga dotykaé produktow juz zamro-
zonych produktow spozywczych,
aby nie spowodowac rozmrozenia
juz zamrozonych produktéw spozyw-
czych.

m Aby unikna¢ przymarzania produktow
spozywczych, opakowania nalezy
wktadaé suche.

m Najpierw napetni¢ produktami spo-
zywczymi ptaska szuflade na mrozon-
ki.

m Pozostate produkty spozywcze rozto-
zy¢ w dolnej szufladzie. W szufladzie
potozonej najnizej produkty spozyw-
Cze zamarzajg nanjszybcie;.

m Zasadniczo mrozonki nalezy utozy¢
w miare mozliwosci blisko $cianek
bocznych szuflady na mrozonki, zeby
mrozonki mozliwie szybko przemarzty
»,na wskros®.

m Na koniec napetni¢ produktem do
mrozenia torebki lub pojemniki na
mrozonki i roztozy¢ je w pozostatych
szufladach na mrozonki.

Ok. 24 godziny po wiozeniu proces
zamrazania jest zakoniczony.

m Wytaczy¢ z powrotem funkcije
SuperFrost #.



Zamrazanie i przechowywanie

Czas przechowywania zamro-
zonych produktow spozyw-
czych

Produkt spozyw- Czas przecho-
czy wywania

(w miesigcach)
Lod spozywcezy 2do6
Chleb, wypieki 2do6
Sery 2do4
Ryby, ttuste 1do2
Ryby, chude 1do5
Wedliny, szynka 1do3
Dziczyzna, wieprzo- | 1 do 12
wina
Drob, wotowina 2do 10
Warzywa, owoce 6do 18
Ziota 6do 10

Podane czasy przechowywania stanowig
wartosci orientacyjne.

W przypadku mrozonek sklepowych
decydujacy jest czas przechowywania
podany na opakowaniu.

Przy statej temperaturze mrozenia

-18 °C i odpowiedniej higienie mozna
wykorzysta¢ maksymalny czas prze-
chowywania produktow spozywczych,
zmniejszajac w ten sposob ilosé odpa-
dow.

Szybkie schtadzanie napojow

Butelki, ktore zostaty wtozone do komo-
ry mrozenia w celu szybkiego schtodze-
nia, nalezy z powrotem wyja¢ najp6z-
niej po jednej godzinie. Butelki moga
popekac.

Stosowanie wyposazenia

Przygotowywanie kostek lodu

m Napetni¢ pojemnik na kostki lodu
w trzech czwartych woda i wstawié
pojemnik na kostki lodu na dno szu-
flady na mrozonki.

m Do podwazenia przymarznietego po-
jemnika na kostki lodu zastosowac
tepy przedmiot, np. trzonek tyzki.

Wskazowka: Kostki lodu mozna fatwo
wyjac¢ z tacki, gdy przytrzyma sie ja
krotko pod biezgca woda.

41



Zamrazanie i przechowywanie

Korzystanie z ptaskiej szuflady na
mrozonki

Ptaska szuflade na mrozonki urzgdzenia
chtodniczego mozna wykorzysta¢ do
tego, zeby szybko zamrozi¢ mniejsze
ilosci produktéow spozywczych, takich
jak jagody, kawatki owocow, ziota lub
warzywa.

Mrozonki w duzym stopniu zachowujg
swojg forme. Unika sie przymarzania do
siebie poszczegolnych sztuk.

m Roztozy¢ mrozony produkt w ptaskiej
szufladzie na mrozonki.

m Zamraza¢ mrozony produkt przez
10 do 12 godzin.

m Na koniec napetni¢ produktem do
mrozenia torebki lub pojemniki na
mrozonki i roztozy¢ je w pozostatych
szufladach na mrozonki.
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Odmrazanie

Komora chiodzenia

Komora chtodzenia odmraza sie auto-
matycznie.

Podczas pracy kompresora na tylnej
Sciance komory chtodzenia moze sie
utworzy¢, w zalezno$ci od dziatania u-
rzgdzenia, szron i rosa. Nie ma potrzeba
usuwania szronu ani rosy.

Woda z odmrazania sptywa poprzez ry-
nienke i otwor odptywowy do systemu
odparowywania z tytu urzadzenia chtod-
niczego. Pod wptywem ciepta kompre-
sora woda z odmrazania odparowuje
automatycznie.

Utrzymywac w czystosci rynienke

i otwor odptywowy na wode z od-
mrazania. Woda z odmrazania musi
mie¢ zawsze mozliwos$é swobodne-
go sptywania.

Komora mrozenia

Urzadzenie jest wyposazone w system
»NoFrost®, przez co odmrazanie odby-
wa sie automatycznie.

Wytrgcajaca sie z powietrza wilgo¢ osa-
dza sie na parowniku i od czasu do cza-
su jest automatycznie odmrazana i od-
parowywana.

Dzieki automatycznemu odmrazaniu ko-
mora mrozenia zawsze pozostaje wolna
od lodu. Ten szczegdlny system nie roz-
mraza produktéw spozywczych znajdu-
jacych sie w urzadzeniu.
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Czyszczenie i pielegnacja

Nie wolno usuwac tabliczki znamiono-
wej znajdujacej sie we wnetrzu urzg-
dzenia chtodniczego. Bedzie ona po-
trzebna w przypadku wystapienia
usterki.

Prosze zwrdéci¢ uwage na to, zeby do
elektroniki ani do oswietlenia nie do-
stata sie woda.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez wnikajaca wilgog.

Para z myjki parowej moze uszkodzi¢
tworzywa i podzespoty elektryczne.
Nie stosowa¢ myjki parowej do
czyszczenia urzadzenia.

Przez otwér odptywowy na wode
z odmrazania nie moze sptywaé wo-
da z mycia.
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Wskazowki dotyczace srod-
kéw czyszczacych

We wnetrzu urzadzenia chtodniczego
stosowac wytacznie srodki do czysz-
czenia i konserwacji obojetne dla
Zywnosci.

Aby nie uszkodzi¢ powierzchni, do
czyszczenia nie nalezy stosowac zad-
nych:

- $rodkéw zawierajgcych sode, amo-
niak, kwasy lub chlor,

- $rodkdéw rozpuszczajgcych osady
wapienne,

- Srodkéw szorujgcych, jak np. proszki
i mleczka do szorowania, pumeks,

- Srodkéw zawierajgcych rozpuszczal-
niki,

- $rodkdéw do czyszczenia stali szla-
chetnej,

- $rodkéw do czyszczenia zmywarek
do naczyn,

- aerozoli do czyszczenia piekarnikéw,
- Srodkéw do mycia szkia,

- szorujgcych twardych gabek i szczo-
tek (np. zmywakoéw do garnkow),

- $rodkdéw do Scierania zabrudzen,
- ostrych skrobakéw metalowych.

Do czyszczenia zalecamy czysta gab-
czasta sciereczke oraz cieptg wode
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.



Czyszczenie i pielegnacja

Przygotowanie urzadzenia
chtodniczego do czyszczenia

m Wylaczy¢ urzadzenie chodnicze.

m Wyjac¢ produkty spozywcze z urzg-
dzenia chtodniczego i ztozy¢ je
w chtodnym miejscu.

m Do czyszczenia wyja¢ wszystkie ele-
menty, ktére moga zostaé wyjete.

Czyszczenie wnetrza

Czyscic urzadzenie regularnie, ale
przynajmniej raz w miesiacu.

W przypadku dtuzszego oddziatywa-
nia zabrudzen ich usuniecie moze
by¢ wiecej niemozliwe.

Powierzchnie moga sie przebarwié
lub zmienic.

Zabrudzenia najlepiegj jest usuwac od
razu.

m Wyczysci¢ wnetrze czysta ggbczasta
Sciereczka, ciepta woda z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn.

m Po czyszczeniu zmy¢ wszystko czy-
stg wodg i wytrze¢ do sucha Scie-
reczka.

m Wszystkie elementy nalezy my¢ recz-
nie, nie w zmywarce do naczyn.

m Rynienke i otwor odptywowy na wode
z odmrazania nalezy czyscic¢ czesciej
przy pomocy patyczka higienicznego
lub podobnego przedmiotu, zeby wo-
da z odmrazania zawsze mogta spty-
wac bez przeszkdd.

m Pozostawi¢ urzadzenie otwarte jesz-
cze przez jakis czas, zeby zapewnic
wystarczajgca wentylacje i uniknaé
wytworzenia zapachu.

Czyszczenie uszczelki drzwi

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez nieprawidtowe czyszczenie.

W przypadku potraktowania uszczel-
ki drzwi olejami lub ttuszczami moze
sie ona stac¢ porowata.

Uszczelke drzwi nalezy chroni¢ przed
olejami i ttuszczami.

m Uszczelke drzwi nalezy regularnie
my¢ wytacznie czysta woda, a na ko-
niec doktadnie wytrze¢ do sucha
Sciereczka.

Czyszczenie otworow wentyla-
cyjnych

Osady kurzu zwiekszajg zuzycie ener-

gii.

m Otwory wentylacyjne nalezy regular-
nie czysci¢ pedzlem lub odkurzaczem
(zastosowac¢ w tym celu np. ssawke
pedzlowa odkurzacza Miele).
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Czyszczenie i pielegnacja

Po czyszczeniu

m Wtozy¢ wszystkie elementy do urza-
dzenia.

m Wiaczy¢ urzadzenie chtodnicze.

m Wiaczy¢ na jaki$ czas funkcje
SuperFrost %%, zeby komora mrozenia
szybko sie oziebita.

m Wtaczy¢ na jaki$ czas funkcje Super-
Cool %%, zeby komora chtodzenia
szybko sie oziebita.

m Witozy¢ produkty spozywcze do ko-
mory chfodzenia i zamknac¢ drzwi u-
rzadzenia.

m Wsunac¢ szuflady na mrozonki do ko-
mory mrozenia, gdy tylko temperatura
w komorze mrozenia bedzie wystar-
Czajgco niska.

m Wytgczyé funkcje SuperFrost #, gdy
tylko w komorze mrozenia zostanie
osiagnieta stata temperatura przynaj-
mniej -18 °C.
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Co robi¢, gdy...

Wiekszosc¢ usterek i btedow, do ktorych dochodzi podczas codziennego uzytko-
wania, mozna usuna¢ samodzielnie. W wielu przypadkach pozwoli to zaoszczedzi¢
czas i koszty, poniewaz nie ma wéwczas potrzeby wzywania serwisu.

Ponizsza tabela powinna by¢ pomocna w ustaleniu przyczyn ewentualnych uste-
rek i btedéw i ich usunieciu.

Do czasu usuniecia usterki w miare mozliwosci nie nalezy otwiera¢ urzadzenia,
aby zminimalizowa¢ straty zimna tak bardzo, jak tylko jest to mozliwe.

Problem Przyczyna i postepowanie

Urzadzenie nie chtodzi | Urzadzenie nie jest wtaczone.

i wskazanie temperatu- |m Wigczy¢ urzadzenie.
ry sie nie swieci.

Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka.
m Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-
wej. Urzadzenie chtodnicze, instalacja domowa lub
inne urzgdzenie moga by¢ uszkodzone.

m Wezwac elektrotechnika lub serwis.
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Co robié¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Wskazanie temperatury
jest wyswietlane, ale
urzadzenie chtodnicze
nie chtodzi.

Witaczony jest tryb pokazowy. Umozliwia on sprze-
dawcom prezentacje urzadzenia bez wigczonego
chtodzenia. Do prywatnego uzytku to ustawienie nie
jest potrzebne.

m Tryb pokazowy mozna wytaczyc¢, przeprowadzajac
autotest urzadzenia:

m Wytaczy¢ urzadzenie i wtaczy¢ je ponownie po
5 minutach.

m W ciggu nastepnych 10 sekund nacisna¢ przycisk
dotykowy SuperFrost # i przytrzymac go nacignie-
tym przez 3-5 sekund, az rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

Rozpoczyna sie autotest urzadzenia, po chwili rozle-
ga sie diugi sygnat dzwiekowy.

- Gdy po zakonczeniu autotestu rozlegna sie 2 sy-
gnaty dzwiekowe i wskazania temperatury pokaza
ustawiong temperature, urzadzenie chtodnicze jest
w porzadku.

- Urzadzenie przechodzi do normalnego trybu pracy.

- Jedli jednak po zakonczeniu autotestu rozlegnie sie
5 sygnatow dzwiekowych i przycisk dotykowy
funkciji SuperFrost £ bedzie migat przez 10 se-
kund, wystapita usterka. Wezwac serwis.

Kompresor wiacza sie
coraz czesciej i dtuzej,
temperatura w urzadze-
niu jest zbyt niska.

Otwory wentylacyjne sg zastawione lub zakurzone.
m Nie zakrywac otwordw wentylacyjnych.

m Regularnie oczyszczac otwory wentylacyjne z ku-
rzu.

Drzwi urzadzenia byty czesto otwierane lub dotozono
duzg ilos¢ swiezych produktéw spozywczych do
chtodzenia ew. zamrozenia.
m Otwiera¢ drzwi urzadzenia tylko w razie potrzeby

i tak krotko, jak tylko jest to mozliwe.

Wymagana temperatura ustawi sie z powrotem sama
po jakims$ czasie.

Drzwi urzadzenia nie sg prawidtowo zamkniete.
Ewentualnie w komorze mrozenia utworzyta sie gruba
warstwa lodu.

48




Co robi¢, gdy...

Problem Przyczyna i postepowanie

m Zamknag¢ drzwi urzadzenia.

Wymagana temperatura ustawi sie z powrotem sama
po jakims$ czasie.

Jesli utworzyta sie juz gruba warstwa lodu, pogarsza
sie wydajnos¢ chtodzenia, przez co wzrasta zuzycie
energii.

m Odmrozi¢ urzadzenie i je wyczyscic.

Temperatura pomieszczenia jest zbyt wysoka. Im

wyzsza temperatura otoczenia, tym dtuzej pracuje

kompresor.

m Przestrzegac¢ wskazéwek w rozdziale ,Instalacja®
punkt ,Miejsce ustawienia®.

Urzadzenie chfodnicze nie zostato prawidtowo zabu-

dowane we wnece.

m Zabudowacé urzadzenie chtodnicze zgodnie ze
wskazéwkami w dotgczonej instrukciji montazu.

Temperatura w urzgdzeniu chtodniczym jest zbyt ni-
sko ustawiona.

m Skorygowac ustawienia temperatury.

Zamrazano na raz wiekszg ilos¢ produktéw spozyw-

czych.

m Przestrzegac wskazéwek w rozdziale ,Zamrazanie
i przechowywanie®.

Funkcja SuperCool # jest jeszcze wigczona.
m Aby zaoszczedzié energie, funkcje SuperCool %%
mozna wytaczy¢ samodzielnie wczesniej.

Funkcja SuperFrost %% jest jeszcze wigczona.
m Aby zaoszczedzié energie, funkcje SuperFrost %«
mozna wytgczy¢ samodzielnie wczesniej.
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Co robié¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Kompresor wiacza sie
coraz rzadziej i krécej,
temperatura w urzadze-
niu wzrasta.

To nie jest usterka. Ustawiona temperatura jest zbyt
wysoka.

m Skorygowac ustawienia temperatury.

m Skontrolowaé¢ temperature ponownie po 24 godzi-
nach.

Mrozonki zaczynajg rozmarzac.

Temperatura otoczenia, dla ktérej urzadzenie zostato

przystosowane, nie zostata osiggnieta.

Kompresor wigcza sie rzadziej, gdy temperatura oto-

czenia jest zbyt niska. Dlatego w komorze mrozenia

moze sie zrobi¢ zbyt ciepto.

m Przestrzegac wskazéwek w rozdziale ,Instalacja®
punkt ,Miejsce ustawienia“.

m Podwyzszy¢ temperature w pomieszczeniu.
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Co robic, gdy.

Ogodine problemy z urzadzeniem

Problem

Przyczyna i postepowanie

Rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

Drzwi urzgdzenia pozostaja otwarte dtuzej niz ok.
2 minuty.
m Zamknac¢ drzwi urzadzenia.

Podtoga w komorze
chtodzenia jest mokra.

Otwor odptywowy na wode z odmrazania jest zatka-

ny.

m Wyczyscic rynienke i otwor odptywowy na wode z
odmrazania.

Mrozonka przymarzia.

Opakowanie produktu spozywczego nie byto suche

przy wkfadaniu.

m Oddzieli¢ mrozonke za pomoca tepego przedmio-
tu, np. trzonka tyzki.

Obszar wokét komory
mrozenia wydaje sie
by¢ ciepty.

To nie jest usterka! Ogrzewanie zapobiega ,poce-
niu“ w obszarze uszczelki drzwi.

Drzwi komory mrozenia
nie daja sie otworzyé
wielokrotnie raz za ra-
zem.

To nie jest usterka. Ze wzgledu na efekt zasysania,
drzwi urzgdzenia mozna otworzy¢ bez wysitku do-
piero po ok. 1 minucie.
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Co robié¢, gdy...

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikat

Przyczyna i postepowanie

funkcji SuperFrost 3
jest podswietlony na
z6tto.

Na wyswietlaczu tem- | Wystgpita usterka.

peratury pokazywane m Wezwad serwis.

jest 0 lub E.

Przycisk dotykowy To nie jest usterka. Funkcja SuperFrost #% wigcza sie

automatycznie, gdy tylko zostanie wtozona wieksza

ilos¢ cieptych produktéw do zamrozenia.

m Aby zaoszczedzi¢ energie, mozna wytgczy¢ funk-
cje SuperFrost samodzielnie, gdy tylko zostanie
osiggnieta stata temperatura mrozenia o wartosci
przynajmniej -18 °C. Prosze kontrolowac tempera-
ture w komorze mrozenia.

Wskazanie temperatury
dla komory mrozenia
miga i na panelu stero-
wania wyswietlany jest
symbol 1. Dodatkowo
rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

Zostat uaktywniony alarm temperaturowy (patrz
rozdziat ,Alarm temperaturowy i alarm drzwi“): w za-
leznosci od ustawionej temperatury w komorze mro-
zenia jest zbyt ciepto lub zbyt zimno.

Przyczyny takiego stanu rzeczy moga by¢ nastepuja-
ce:

— Przy uktadaniu lub wyjmowaniu mrozonek na-
ptyneto zbyt wiele cieptego powietrza z po-
mieszczenia.

— Zamrazano duzg ilos¢ swiezych produktéw spo-
zywczych.

— Wystgpita awaria zasilania.

m Nacisnac¢ przycisk dotykowy @ na panelu stero-
wania.

Wskazanie temperatury w koomrze mrozenia pokazu-
je przez chwile najwyzsza wartos¢ temperatury, jaka
wystgpita podczas stanu alarmowego w komorze
mrozenia.

Symbol alarmu @J gasnie, gdy tylko stan alarmowy

zostanie zakonczony. Sygnat ostrzegawczy milknie.

m W zaleznosci od temperatury nalezy sprawdzic,
czy nie nastapito catkowite lub czesciowe rozmro-
zenie produktow spozywczych. Jesli tak sie stato,
przed ponownym zamrozeniem rozmrozone pro-
dukty nalezy poddac obrébce termicznej (ugoto-
wac lub upiec).
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Co robic, gdy.

Nie dziata oswietlenie wnetrza

Problem

Przyczyna i postepowanie

Nie dziata oswietlenie
wnetrza.

Urzadzenie nie jest wtgczone.
m Wigczy¢ urzadzenie.

Oswietlenie wnetrza wytgcza sie automatycznie po
ok. 15 minutach przy otwartych drzwiach urzadzenia
ze wzgledu na przegrzanie. Jesli to nie jest przyczy-
ng, wystapita usterka.

& Niebezpieczenstwo porazenia pradem przez
odstoniete elementy przewodzgce prad elektrycz-
ny.

Po zdjeciu pokrywki oswietlenia mozna dotkna¢
elementéw przewodzacych prad elektryczny.

Nie usuwac pokrywki oswietlenia. Oswietlenie LED
moze by¢ naprawiane i wymieniane wytacznie
przez serwis.

& Niebezpieczenstwo zranien przez oswietlenie
LED.

To oswietlenie klasyfikuje sie w grupie ryzyka

RG 2. Gdy pokrywka jest uszkodzona, moze dojs¢
do zranienia oczu.

Przy uszkodzonej pokrywce lampki nie zagladaé

z bliska do oswietlenia za pomoca zadnych instru-
mentow optycznych (lupy itp.).

m Wezwacd serwis.
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Przyczyny powstawania hatasu

Normalne od-
gtosy

Skad one sie biorg?

Wrrrrr... Warczenie pochodzi z silnika (kompresora). Czasami moze by¢
nieco gtosniejsze, szczegdlnie podczas wtaczania sie silnika.

Bul, bul... Bulgotanie, chlupotanie lub furczenie pochodzi od $rodka chtod-
niczego, ktéry przeptywa przez instalacje.

Klik... Klikanie mozna ustysze¢ zawsze wtedy, gdy termostat witgcza
lub wytacza silnik.

Szzzzzzz... Lekki szum moze pochodzi¢ od przeptywu powietrza wewnatrz
urzadzenia.

Stuk... Stukanie stychac¢ zawsze wtedy, gdy w urzadzeniu dochodzi do

rozprezen materiatowych.

Prosze pamietaé, ze hatasy w uktadzie chtodniczym zwigzane z praca silnika i z
przeptywem nie sg mozliwe do usunigcia!

Hatasy

Przyczyna i postepowanie

Grzechotanie,
klekotanie,
brzeczenie

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Wyréwnaé urzadzenie za
pomoca poziomnicy. Wykorzysta¢ w tym celu ndzki ustawcze
pod urzgdzeniem lub cos podtozyc.

Urzadzenie dotyka innych mebli lub urzadzen. Prosze je odsu-
nac.

Szuflady lub potki ruszaja sie lub zakleszczaja. Sprawdzi¢ wyj-
mowane elementy i ewentualnie zatozy¢ je ponownie.

Butelki lub naczynia sie dotykaja. Rozsunac¢ nieco butelki lub na-
czynia.

Transportowy uchwyt kabla wisi jeszcze na tylnej $ciance urza-
dzenia. Prosze go usunac.
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Serwis

Kontakt w przypadku wystg-
pienia usterki

W razie wystapienia usterek, ktérych nie
mozna usuna¢ samodzielnie, prosze
powiadomi¢ np. sprzedawce Miele lub
serwis Miele.

Wizyte technika serwisowego Miele
mozna zamowi¢ online na stronie
www.miele.pl w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-
duja sie na koncu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania oznaczenia
modelu i numeru fabrycznego urzadze-
nia (Fabr./SN/Nr.). Obie te informacje
znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

Tabliczka znamionowa znajduje sie we
wnetrzu urzadzenia.

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 informacje dotyczace
etykietowania energetycznego i wymogi
dotyczgce ekoprojektu beda dostepne
w europejskiej bazie danych o produk-
tach (EPREL). Baze danych o produk-
tach mozna znalez¢ pod nastepujgcym
linkiem: https://eprel.ec.europa.eu/. Tu-
taj zostang Panstwo poproszeni o
wprowadzenie identyfikatora modelu
dostawcy.

Identyfikator modelu dostawcy znajduje
sie na tabliczce znamionowe;j.

[Miele|

|E-Nr.. XXXXXX &

FD: XXXX Fab. Nr. xxxxxxxxl

Type: XXXXXX
Kahl

XXXXXX

* D

Klasse/class/classe

Gesamtvolumenitotal volume/volume total

Kunhlfach/fridge comp./comp. refrigerateur

Kaltlagerfach/chill comp./comp. conservateur

Kellerfach/cellar comp./comp. de rafraichissement

Tiefkuhlifa./-bereich/frozen-food comp./comp. congelateur

Gefrierfach/freezer comp./comp. congelateur

Gefrierverm./freezing capacity/pouvoir de congelat. kgi24 h

R600a  XXXXg

Gwarancja
Okres gwaranciji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje dotyczace warunkow
gwarancji w Panstwa kraju mozna uzy-
ska¢ w serwisie Miele.
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